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Predhodna priglasitev koncentracije 

(Zadeva M.11345 – QIA / OIA / RAKIZA / OMAN BROADBAND COMPANY) 

Zadeva, primerna za obravnavo po poenostavljenem postopku 

(Besedilo velja za EGP) 

(C/2024/596)

1. Komisija je 12. decembra 2023 prejela priglasitev predlagane koncentracije v skladu s členom 4 Uredbe Sveta (ES) 
št. 139/2004 (1).

Ta priglasitev zadeva naslednji podjetji:

— Qatar Investment Authority („QIA“, Katar),

— Qatar Investment Authority („OIA“, Oman),

— Sklad za infrastrukturo Oman („Rakiza“, Oman).

Podjetja QIA, OIA in Rakiza pridobijo v smislu člena 3(1), točka (b), in člena 3(4) uredbe o združitvah skupni nadzor nad 
podjetjem Oman Broadband Company SAOC („Oman Broadband Company“, Oman).

Koncentracija se izvede z nakupom delnic.

2. Poslovne dejavnosti zadevnih podjetij so naslednje:

— QIA je državni premoženjski sklad države Katar, ki je bil ustanovljen leta 2005 za naložbe in upravljanje državnih 
rezerv. Vlaga v najrazličnejše razrede sredstev in regije ter v partnerstvu z vodilnimi institucijami po vsem svetu, da bi 
oblikoval globalni in raznolik naložbeni portfelj z dolgoročno perspektivo, ki lahko zagotovi trajnostne donose in 
prispeva k blaginji države Katar.

— OIA je državni premoženjski sklad Sultanata Oman. Njegova naloga je, da finančne presežke vlaga v podporo vladnim 
prizadevanjem za diverzifikacijo virov dohodkov in zagotavljanje donosa za prihodnje generacije.

— Rakiza je sklad zaprtega tipa, ustanovljen v Omanu kot del strukture centralnih in napajalnih skladov. Rakiza Feeder 
Fund I LP je s svojim napajalnim skladom pooblaščena za naložbe v infrastrukturne projekte v Omanu in Saudovi 
Arabiji. Podjetje Rakiza obvladuje Rakiza GP I Ltd (splošni partner sklada Rakiza Feeder Fund I LP).

3. Poslovne dejavnosti podjetja Oman Broadband Company so: Podjetje Oman Broadband Company je zaprta delniška 
družba, ustanovljena v skladu z zakonodajo Omana, ki je trenutno pod skupnim nadzorom družb OIA in Rakiza. 
Zagotavlja in vzdržuje širokopasovno infrastrukturo v Omanu za ponudnike komunikacijskih storitev.

4. Po predhodnem pregledu Komisija ugotavlja, da bi se za priglašeno koncentracijo lahko uporabljala uredba 
o združitvah. Vendar končna odločitev o tem še ni sprejeta.

V skladu z Obvestilom Komisije o poenostavljeni obravnavi določenih koncentracij na podlagi Uredbe Sveta (ES) 
št. 139/2004 o nadzoru koncentracij podjetij (2) je treba opozoriti, da je ta zadeva primerna za obravnavo po postopku iz 
Obvestila.

5. Komisija zainteresirane tretje osebe poziva, naj ji predložijo morebitne pripombe glede predlagane transakcije.

(1) UL L 24, 29.1.2004, str. 1 (uredba o združitvah).
(2) UL C 160, 5.5.2023, str. 1.
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Komisija mora pripombe prejeti najpozneje v 10 dneh po datumu te objave. Pri tem vedno navedite sklicno številko:

M.11345 – QIA / OIA / RAKIZA / OMAN BROADBAND COMPANY

Pripombe se lahko Komisiji pošljejo po elektronski pošti ali po pošti. Pri tem uporabite spodnje kontaktne podatke:

e-naslov: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

poštni naslov:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIË
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